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Recording Volume Control

1.Stereo Mixer Balance 6.Microphone Record Volume On/Off
2.Stereo Mixer Control 7.Microphone Record Advanced Setting
3.Stereo Mixer On/Off 8.Wave Volume Balance

4.Microphone Record Balance 9.Wave Volume Control

5.Microphone Record Volume Control | 10. Wave Volume On/Off

Effects :




Environment Environment Size
1.Bathroom 6.Large
2.Concert hall 7.Middle
3.Underwater 8.Small
4 .Music Pub
5.More option: 27 mode for selected

Equalizer

9.Ten Band Equalizer Adjust

18.Pre-Set Mode (Metal)

10.Pre-Set Mode (Default)

19.Pre-Set Mode (RAP)

11.Pre-Set Mode (Dance)

20.Pre-Set Mode (Classic)

12.Pre-Set Mode (Bass)

21.Pre-Set Mode (Vocal)

13.Pre-Set Mode (Treble)

22 .Equalizer User Define On/Off

14.Pre-Set Mode (Live)

23.Pull to select user define mode

15.Pre-Set Mode (Rock)

24 User Define naming key in

16.Pre-Set Mode (Soft-Rock)

25.Add new user define mode

17.Pre-Set Mode (Jazz)

26.Del user define mode
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1.0n

Click this button to control all karaoke
functions

2.Reset

Can reset all settings to default value

3.Start Microphone Echo Function

Select this button to pop up a dialog box to
enable microphone function. Click “OK” button
to select recording source and enable
microphone

4.Echo Low/High Control Bar

Adjust echo low/high

5.Magic Voice Function (Optional)

This function only supported in multi-channel
audio products. When you enable microphone
echo then can pull down the menu to select
magic voice. Magic voice provides 5 different
effects.

6.Start Key Shifting Function

Select this button to enable key shifting
function and control.

7.Key Shifting Low/High Control
Bar

This function can adjust tune of background
music to fit your singing.

8.Start Vocal Cancellation Function

Select this button to enable vocal cancellation
function and control.

9.Vocal Canceling Control Bar

This function can control singer’s vocal of
background music and cancel it as possible.

WEEE NOTICE :

Symbol for Separate Collection in European Countries

This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries:
e This product is designated for separate collection at an appropriate

collection point. Do not dispose of as household waste.
o For more information, contact the retailer or the local authorities in

charge of waste management.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See siimbol niitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.
Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades: )
e Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis. Arge

likvideerige seda kui olmejadki.

e Kui teil on vaja enam teavet, votke iihendus jaemiitija voi kohaliku

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

Ce symbole indique que ce produit doit faire I’objet d’une collecte

séparée.

Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays

européens :

autoriteediga, kes on vastutav jddtmekorralduse teeninduse eest. B
.




e (e produit a été concu afin de faire I’objet d’une collecte séparée
dans un centre de tri adéquat. Ne vous débarrassez pas de ce produit
avec vos ordures ménageres.

e Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service
assurant I’¢limination des déchets.

Symbol fiir Miilltrennung in der Europiischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden

muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Européischen Union:

e Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert
werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmiill.

e  Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhidndler oder von
der fiir Entsorgung zustdndigen ortlichen Behorde.

Youforo yio y®PLoTI] TEPLGVAAOYT] OTIS EVPOTATKES YOPES

To cOuporo avtd VTOSEIKVOEL OTL TO GVYKEKPIUEVO TPOTOV TPEMEL VO,

TEPLOVAAEYETAL YOPIOTA.

To axdlovba 1oyvoVY UOVO Y10 YPNOTEG OE EVPOTATKES YOPES:

o To mpoidv mpoopileTar Yo YWPIOT TEPIGVAAOYT GE KATO10
EVOEOELYEVO ONUELD AITOKOLIONG amoppLpdTev. Mnv 1o amoppintete
MG KOO O1KIOKO OTOPPLLLLLAL.

o [0 mePIOGOTEPEC TANPOPOPIES, EMKOWVMVNOTE LE TO KATAGTILLOL
MOvIKnG Tov 6o¢ TPoUNBeVoE TO TPOIOV 1 LE TIG APYES OV Elvat
OPHOSIEG Y10 T OLOYEIPLON ATOPPLUUATOV.

Az elkiilonitett hulladék-elhelyezésre figyelmeztet6 szimbélum az
europai orszagokban

A szimbolum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilon hulladéklerakokban
kell gytijteni.
A kovetkez6 figyelmeztetés kizardlag az europai felhasznalokra
vonatkozik:
o A terméket az elkiilonitett hulladékgytijtést figyelembe véve tervezték.
Ne dobja ki a késziiléket haztartasi szeméttaroloba.
o Tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladoval
vagy a helyi hulladékgazdalkodasért felelds hatosaggal.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si puod raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei:

e Questo prodotto ¢ stato progettato per la raccolta differenziata presso
un punto di raccolta appropriato. Non gettarlo insieme ai rifiuti di
casa.

e Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita
locale responsabile della gestione dei rifiuti.

AtseviSkas atkritumu savakSanas simbols Eiropas valstis

$ﬁds simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem

Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis:

e Izstradajumu paredzets savakt atseviSki no citiem atkritumiem tam
piemérota savakSanas vieta. To nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

e Laiiegiitu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai
viet§jam institiicijam, kas atbild par atkritumu apsaimniekoSanu.

I [ I Ig |




Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse

Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi biti i§metamas atskirai.

Sekanti informacija taikoma tik Europos Saliy vartotojams:

e  Sis produktas sukurtas atskiram iSmetimui tam tikrame atlieky
surinkimo taske. NeiSmeskite kaip buitiniy Siuksliy.

e D¢l tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba
vietinés valdzios organais atsakingais uz atlieky tvarkyma.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

e Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een
geschikt inzamelingspunt. Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

e Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de
plaatselijke overheid, belast met het afvalbeheer.

| 3¢

Symbol zbidrki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotycza wylacznie uzytkownikow w krajach europejskich:

e  Ten produkt jest przeznaczony do zbiorki selektywnej w odpowiednim
punkcie zbidrki. Nie nalezy pozbywac si¢ go razem z odpadami
gospodarstw domowych.

e W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sig ze
sprzedawcg lub z miejscowymi wtadzami odpowiedzialnymi za
gospodarke odpadami.

| =4

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.

Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus:

e  Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de
recolha apropriado. Nao elimine este produto como lixo doméstico.

e Para mais informacdes contacte o vendedor ou as autoridades locais
responsaveis pela gestao do lixo.

=4

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.

Las clausulas siguientes se aplican tinicamente a los usuarios de paises

europeos:

e Este producto debe recogerse separadamente en un punto de recogida
adecuado. No elimine este producto con la basura normal.

e Para mas informacidn, péngase en contacto con el vendedor o las
autoridades locales encargadas de la gestion de residuos.

=4

Symbol pro tiidéni odpadu v evropskych zemich

Tento symbol oznacuje, ze tento vyrobek je tieba zlikvidovat jako tfidény

odpad.

Pro uZzivatele v evropskych zemich plati nasledujici zasady:

e Tento vyrobek je tieba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislusné sbérné.
Nelikvidujte s béznym komundlnim odpadem.

e Dalsi informace vam poskytne prodejce nebo mistni organy zodpovédné
za likvidaci odpadu.

| 3¢




